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The following manual covers the devices
bearing the following codes:

w3207 , W3208 , W3210
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DECRYSTALLIZATION DEVICES WITH A
TEMPERATURE REGULATOR
POWER SUPPLY 230V

Prior to operating the device please refer to the manual and
act according to the guidelines contained therein.
The manufacturer cannot be held accountable for
the damages cause by misusing the device or its
improper handling.

1. General safety principles for the
decrystallization device usage
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a) The device must be plugged in to the socket with
grounding, with the voltage specified on the product
nominal plate

b) Power supply electric installation must be
equipped with RCD with nominal tripping current In below
30 mA. Functioning of overcurrent circuit breaker must be
checked periodically.

C) Periodically check the power supply cable. If non-
detachable power supply cable gets damaged and must
be replaced, it must be performed at a guarantor’s or by a
specialised repair centre or by a qualified person in order to
avoid any threat. Do not operate the device when the power
supply cable is damaged

d) In case when the device has got damaged , in order
to avoid any danger, it may be repaired by a specialist
repair centre or a qualified person solely

It is forbidden to pull the power supply cable. The power
supply cable must be kept away from any heat sources,
sharp edges and its proper state must be secured.
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1.2. USAGE SAFETY

1.1. Electric safety

a) The following equipment is not intended to be used
by persons with limited physical, sensory or mental
capabilities (including children) or persons inexperienced or
unfamiliar with that type of equipment unless the usage
occurs under supervision or in line with the equipment
operating manual provided by safety supervising persons.

b) Controlling unit must be protected against humidity:
(also during storage)

C) Do not operate the device in the vicinity of
flammable materials.

d) It is forbidden to perform any maintenance works
when the device is in operation.

e) The device may be activated inside only. The

device is not adjusted to operate outdoors.

2. Characteristics for the decrystallization
device

The coil shall be placed on top of the tank in which the
crystallised honey has placed.

Connect the device to the mains and set the temperature
regulator (initially max . 35 °C until the heater gets
immersed)

During the initial decrystallization phase , the coil must be
observed to avoid its falling over

2.1. HONEY DECRYSTALLIZATION:

IMPORTANT activity in the decrystallization process
remains to initially set up a lower temperature for the
heaters, e.q. 35 degrees C. The temperature shall be

increased gradually afterwards.
The regulator allows to set up the temperature ranging from
30-95 degrees C.

Honey decrystallization shall occur at the maximum
temperature of 35 to 40 degrees C.

(it is important not to overheat the honey as , on a par with
the pollen, it loses its properties with the temperatures
exceeding 40 degrees C.)

Fresh honey remains dense and transparent. With time, it is
subject to natural crystallization.

Heating the honey until the temperature of 40 degrees
C and maintaining the temperature for several days
shall make the honey switch from crystallized state (set
honey) to liquid state (strained honey).

2.2. Device technical parameters:

. Power supply — 230V

. Coil power:

- Fi 250 — 800W/10A.

- Fi 330 — 1000W/10A

- Fi 500 — 1500W/10A

i Temperature regulation: 30~95°C

. Digital display in the temperature regulator.

3. TEMPERATURE REGULATOR



The device has been equipped with HC-01 temperature
regulator

LYSGN

Heating Controller

tel.: +48 33 844-75-20
www.lyson.com.pl

POLAND

Heating Controller

L @
O ~ © °C
ON _

- ®©

3.1. Setting up the controller

1. Prior to plugging in the device to the mains, one
must make sure that the controller is switched off.

2. Switch (0/1) on the control panel shall be in “0”
position

3. Once plugged in to the mains, Switch (0/1) shall be
moved from “0” position to “1” position

4. Controller should be programmed in line with
individual needs

5. In order to enter the programming mode (Prog),
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buttons “+” and “-“ must be pressed at the same time
during controller start-up.

3.2. Starting work with the controller

1 —signalling the work state
Indicator lights up — temperature regulator switched on,
indicator dimmed - temperature regulator switched off
(controller operates as an ordinary thermometer), indicator
flashes — temperature regulator switched on and initial
heating in progress

2 —signalling the activation of heating transmitter
Indicator lights up — transmitter contacts closed (heating on),
indicator dimmed — contacts opened (heating off)

3 —display
Working mode — default mode, selected after controller
power supply switched on. The display shows the
measured temperature, readings specified in °C.
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Setting mode — selected when button “+” or has been
pressed. The display shows the preset temperature.
Readings specified in °C. Reading flashes and returns to
measured temperature after a while.

Working time setting mode (Pro.) — activated when
“ON/OFF” button is pressed and held. The display shows
working time, counting it from activation, after which the
thermostat gets switched off. Readings specified in hours.
Display brightness setting mode (d.br.) — activated when
“ON/OFF” button is pressed and held for a longer time. The
display shows the currently set brightness on all its
segments . When the setting limit values are reached, the
segments start to flash.

The modes specified below are accessible once the
relevant code have been entered.

Calibration mode (CAL.) code L-1 — activated when the
“ON/OFF’ button has been pressed and held for a longer
time. The display shows the measured temperature
including the calibration. Readings specified in °C.

Preliminary heating time setting mode (P.tl.) code L-2 —
activated when “ON/OFF” button is pressed and held for a
longer time. The display shows the working time, counting it
from the activation, for which the controller performs
preliminary heating maintaining the preliminary heating
temperature programmed by the manufacturer. Reading
“OFF” means deactivation of the preliminary heating
function. Readings specified in minutes. When preliminary
heating activated, the controller displays marking “HC2”
during start-up.

Preliminary heating temperature setting mode (P.tE.)
code L-3 — activated when the “ON/OFF” button is pressed
and held for a longer time. The display shows the value of
preset temperature for preliminary heating. Readings P ...
specified in ~ °C.

Preset temperature limit setting mode (L.t.h.) code L-4 —
activated when “ON/OFF” button is pressed and held for a
loner time. The display shows maximum value of preset
temperature that can be set . Readings L ... are specified in
°C.

4 — button ,,-,, value decreasing

Working mode — pressing the button will decrease the
preset temperature value. During preliminary heating, the
option to change the setting for preset temperature is
blocked.

Working time setting mode — pressing the button will
decrease the time after which the thermostat will get
switched off.

Display brightness setting mode — pressing the button
will decrease the brightness of the display.

Calibration mode — pressing the button will decrease the
value of the temperature to be transferred, calibrating the
measurement duct in this way.

Preliminary heating time setting mode — pressing the
button will decrease the time after which the thermostat will
switch from preliminary heating phase to proper heating
phase.

Preliminary heating temperature setting mode -
pressing the button will decrease the value of preset
temperature that will be maintained during preliminary



heating.
Preset temperature limit setting mode — pressing the
button will decrease the value of maximum preset
temperature that will be to set.

5 — button ,,+” value increasing

Working mode — pressing the button will increase the
value of preset temperature. During preliminary heating, the
preset temperature setting changes is blocked.

Working time setting mode — pressing the button will
increase the time after which the thermostat gets switched
off.

Display brightness setting mode — pressing the button
will increase the brightness of the display

Calibration mode — pressing the button will increase the
value of the transferred temperature, calibrating the
measuring duct in this way.

Preliminary heating time setting mode — pressing the
button will increase the time after which thermostat switches
from preliminary heating phase to proper heating phase.
Preliminary heating temperature setting mode pressing
the button will increase the value of preset temperature
which will be maintained during preliminary heating.
Preset temperature limit setting mode — pressing the
button will increase the value of maximum preset
temperature that can be set

6 — ,,ON/OFF” button

Short-time pressing of the button will activate (ON) and
deactivate (OFF) the regulator interchangeably. At
deactivated state (OFF) the regulator act as a thermometer.
At activated state (ON) , the regulator shall activate and
deactivate the outlet to control the heater in order to
maintain the temperature set by the user.

Longer pressing and holding of the button and subsequent
button releasing will activate the working time setting mode,
signalled with (Pro.) notice. In this mode, by means of “+”
and “-“ buttons , the user has a possibility to define the time
after which the controller gets deactivated, i.e. switches to
the OFF state. Exit from the mode and setting approval
occurs once the “ON/OFF” button is shortly pressed.

Longer pressing and holding of the button and its
subsequent releasing will activate the display brightness
setting mode — signalled with (d.br) notice.

In this mode, by means of “+” and “-“ buttons the user has
the possibility to set the brightness of the display segments.
Exit from the mode and confirming the setting occurs when
the “ON/OFF” button is pressed shortly. Longer pressing
and holding of the button and subsequent releasing of the
button will activate the calibration mode, signalled by the
(CAL) notice. In this mode by means of “+” and “-“ buttons,
the user has a possibility to adjust the temperature readings
to the real temperature. Exist from the mode and confirming
the calibration settings occurs when the “ON/OFF” button is
pressed shortly.

NOTE - the controllers supplied have been calibrated
already.

Longer pressing and holding of the button and subsequent

its releasing shall activate the preliminary heating time
setting mode, signalled by (P.tl) notice. In this mode by
means of “+” and “-“ buttons the user has a possibility to
define the time after which the controller gets switched
from preliminary heating phase to proper heating phase.
Deactivation of preliminary heating is signalled by the “OFF”
notice. Exist from the mode and setting confirmation occurs
when the “ON/OFF” button is pressed shortly.

Longer pressing and holding of the button and its
subsequent releasing will activate the preliminary heating
temperature setting mode, signalled by (P.tE.) notice. In
this mode by means of “+” and “-“ buttons the user has a
possibility to define the preset temperature that shall be
maintained during preliminary heating. Exit from the mode
and setting conformation occurs when the “ON/OFF” button
is pressed shortly.

Longer pressing and holding of the button and its
subsequent releasing will activate the preset temperature
limit setting mode, signalled by (L.t.h.) notice. In this mode
by means of “+” and “-“ buttons the user has the possibility
to set the upper limit of the preset temperature settings. Exit
from the mode and setting confirmation occurs after the
“ON/OFF” button is pressed shortly

NOTE - all controller settings and working state
(activated or deactivated) are stored in the non-
volatile memory.

Entering the access codes

During controller start-up (displayed controller’'s name,
software version, settings), press and hold the “+” and “-
“ buttons. Once “---“ has been displayed on the screen,
buttons may be released and the relevant code can be set.
The code shall be confirmed by the “ON/OFF” button.

CODE ACCESS LEVEL
Any L-0
157 L-1
314 L-2
628 L-3
942 L-4

Working time setting mode (code L-0)
Display brightness setting mode (code L-0)
Calibration mode (code L-1)
Preliminary heating time setting mode (code L-2)
Preliminary heating temperature setting mode (code L-3)
Preset temperature limit setting mode (code L-4)

3.3. Controller error report

HC-01 controller has been equipped with advanced
mechanisms for error detection. Detection of any error
activates emergency work stoppage and triggers error
report screen. Error report screen is displayed in a
continuous manner. It is therefore necessary to disconnect
power supply, remove the error source and controller
reconnection.



ERROR ERROR DESCRIPTION

Outlet switching durability > 3 x 104 for 10A

(E-0) CPU Damaging the main processing unit. 230VAC
STATUS
(E3)T< Too low temperature measured by Maximum switching 600 cycles/h
Tmin T1 sensor. frequency AC1
(E-4)T> Too high temperature measured by
Tmax T1 sensor. _ Environmental conditions
(E-5) button - | “-“ button damage/pressing

(E-6) button + | “+” button damage /pressing

Temperature of the

(E-7) button | “ON/OFF” button damage/pressing ; I 0°C...55°C
ON/OFF regulator in operation:
Ambient temperature for 0°C.._60°C
3.4. Controller’s technical parameters stored regulator:
Air humidity for the Max 65% at 25 °C

CONTROLLER’S TECHNOLOGICAL
PARAMETRES (STATE FOR FW: 0.1)

Temperature measurement
range*:

-50°C ... +250°C

Temperature readout

o 0,1°C
resolution:
Temperat'ure measurement +15°C
accuracy:
Minimal value of preset 30°C

temperature:

Maximum value of preset

Set up in the range:

temperature: 450C ... 95°C
Settln.g ra}ngg for automatic 1 .96 hours
deactivation:

Setting range for

preliminary heating 30°C ... 40°C

temperature:

Setting range for
preliminary heating time:

0 ... 60 minutes

Regulation type:

b--state

Controller’s electri

cal parameters

Power supply for the

12VDC £10%, Min.

controller board: 200mA
Power supply of dedicated 100...240VAC
feeder: 50/60Hz
Measurement input for PT1000

temperature measurement

Outlet type:

Relay, contact NO

Output load:

AC1 - 9A 230V

Maximum power of the
heater attached:

2000W 230VAC

regulator in operation:

4, Storing the device

Once the activities related to the device operation have
terminated, the device must cleaned and dried thoroughly.
Prior to the device start-up, in case when it has been
transferred from the room with lower temperature to the
room with higher temperature, one must wait until it has
reached the ambient temperature. To be stored in dry
rooms with temperatures over 0° C

Prior to every season, an additional inspection must be

performed for technical issues and in case any fault
has been detected, a service point must be contacted

5. Cleaning and maintenance
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Prior to the maintenance, the plug must be taken out
from the mains.

IMPORTANT!

Prior to the first use, the creaming machine must be
washed and dried thoroughly.

The device shall be washed with hot water with added
agents permissible to be used in food industry. The device
shall be washed with soft flannel fabrics, remember to
protect any electrical elements. Once cleaned, rinse with
pure water and dry.

Once honey creaming process has terminated, the device
must be washed and dried.

Creaming machine shall be stored in a dry room.

None of the device elements shall be maintained with
chemicals.

6. Recycling

Worn-out product must be removed as waste only within
selective waste collection organised by the Network of



Communal Electric and Electronic Waste Collecting Points.
A customer is entitled to return the used equipment to the
electrical equipment distributor network, at least free of
charge and directly, if the device to be returned is of proper
type and serves the same purpose as the newly purchased
device

6. Guarantee

Product purchased from “Lysor’ company are
encompassed by the manufacturer’s guarantee.

The guarantee duration equals 24 months.

Areceipt or a VAT invoice is issued for each product
purchased.

Detailed guarantee terms and conditions, see
www.lyson.com.pl



http://www.lyson.com.pl/
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Instrukcja obejmuje urzgdzenia o kodach:

w3207 , W3208 , W3210

Instrukcja obstugi

1. Ogodlne zasady bezpieczenstwa
uzytkowania.
1.1. Bezpieczenstwo elektryczne
1.2. Bezpieczenstwo uzytkowania
2. Charakterystyka urzagdzenia do
dekrystalizacji.
2.1. Dekrystalizacja.
2.2.Parametry techniczne urzadzenia
3. Regulator temperatury
3.1. Ustawienie Sterownika
3.2. Rozpoczecie pracy ze sterownikiem
3.3. Raport btedéw sterownika
3.4. Parametry techniczne regulatora
4. Przechowywanie urzgdzenia do
kremowania miodu z ptaszczem grzewczym
5. Czyszczenie i konserwacja
6. Utylizacja
7. Gwarancja




URZADZENIA DO DEKRYSTALIZACJI
Z REGULATOREM TEMPERATURY
ZASILANIE 230V

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje uzytkowania i postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane

uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

1. Ogdlne zasady bezpieczenstwa uzytkowania
urzadzenia do dekrystalizaciji
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1.1. BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do gniazda z uziemieniem o
napieciu okreslonym na tabliczce znamionowej wyrobu.

e) Instalacja elektryczna zasilajgca musi by¢ wyposazona w
wytgcznik nadmiarowo-prgdowy 0 znamionowym pradzie
zadziatania In nie wyzszym niz 30mA. Okresowo nalezy
sprawdzac dziatanie wytacznika nad prgdowego.

f) Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajgcy nieodigczany ulegnie uszkodzeniu i
trzeba go wymienic, to czynnos$c¢ ta powinna byé
wykonana u gwaranta lub przez specjalistyczny zaktad
naprawczy albo przez wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia. Nie uzywac¢ urzadzenia, gdy
przewodd zasilajacy jest uszkodzony.

g) W przypadku uszkodzenia urzadzenia, w celu unikniecia
zagrozenia, naprawe moze przeprowadzi¢ tylko
specjalistyczny zaktad naprawczy albo wykwalifikowana
osoba. Zabrania sie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

Przewdd zasilajgcy nalezy trzymaé z dala od Zrédet ciepta,

ostrych krawedzi oraz dba¢ o jego dobry stan.
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1.2. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

a) Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolno$ci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej lub osoby nie majgce
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba, ze odbywa
sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich
bezpieczenstwo.

b) Nalezy chroni¢ sterowanie przed wilgocia; (réwniez
podczas przechowywania]

c) Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

d) Zabrania sie prowadzi¢ jakichkolwiek prac
konserwacyjnych podczas pracy urzadzenia.

e) Urzadzenie moze by¢ uruchamiane tylko wewnatrz
pomieszczen. Urzgdzenie nie jest przystosowane do
pracy na zewnatrz pomieszczen.

2. Charakterystyka urzadzenia do dekrystalizacji

Spirale uktadamy na wierzchu zbiornika w ktérym znajduje sie
skrystalizowany miéd.

Wpinamy urzgdzenie do sieci i ustawimy regulator temperatury
(poczatkowo max. 35 °C do momentu az grzatka sie nie
zanurzy).

Podczas poczatkowej fazy dekrystalizacji nalezy obserwowac
spirale aby sie nie przewrdcita.

2.1. DEKRYSTALIZACJA MIODU:

WAZNA czynno$cig w procesie dekrystalizacii jest
ustawienie poczgtkowo najnizszej temperatury grzatek np.:
35°C. Nalezy stopniowo podnosi¢ temperature.

Regulator daje mozliwos¢é ustawienia temperatury w zakresie
30-95°C

Dekrystalizacja miodu powinna odbywac¢ sie¢ w max. temp.
35°- 40°C

(wazne jest, aby midd nie zostat przegrzany, poniewaz
podobnie jak pytek, traci on swoje wtasciwosci przy
temperaturze powyzej 40°C).

Swiezy miéd jest gesty i przezroczysty. Po pewnym czasie
ulega naturalnej krystalizacji.

Podgrzanie miodu do temperatury 40°C, i utrzymywanie jej
przez kilka déb, powoduje przejscie miodu ze stanu
skrystalizowanego (krupiec) do ptynnego (patoka).

2.2, Parametry techniczne urzadzenia:

» zasilanie — 230V
* moc spiral:
- Fi 250 — 800W/10A.
- Fi 330 — 1000W/10A
- Fi 500 — 1500W/10A
* regulacja temperatury: 30~95°C
* wyswietlacz cyfrowy w regulatorze temp.



3. REGULATOR TEMPERATURY

W urzadzeniu zamontowany jest regulator temperatury HC-01
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3.1. Ustawienie sterownika

© °C

1. Przed witgczeniem urzgdzenia do sieci nalezy upewnic sie,
ze sterowanie jest wytgczone.

2. Wiacznik (0/1) na panelu sterowania powinien znajdowac
sie w pozycji ,0”

3. Po witagczeniu urzgdzenia do sieci Wigcznik (0/1) na
panelu sterowania przetgczamy z pozycji ,0” w pozycje "1”

4. Sterownik nalezy zaprogramowac¢ wg wiasnych potrzeb.

5. Aby wejs¢ w tryb programowania ,Prog’nalezy
podczasstartu sterownika nacisngé¢ jednoczesnie przycisk

+7i, -7
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3.2. Rozpoczecie pracy ze sterownikiem

1 — sygnalizacja stanu pracy
Wskaznik Swieci — regulator temperatury wigczony, wskaznik
nie Swieci — regulator temperatury wytgczony (sterownik
pracuje jak zwykty termometr), wskaznik miga — regulator
temperatury wigczony i trwa proces nagrzewania wstepnego

2 — sygnalizacja wigczenia przekaznika grzania
Wskaznik $wieci — styki przekaznika zwarte (grzanie wigczone),
wskaznik nie Swieci — styki rozwarte (grzanie wytgczone)

3 — wyswietlacz
Tryb pracy — domys$iny tryb, samoczynnie wybierany po
wigczeniu zasilania sterownika. Wyswietlacz = wskazuje

temperature zmierzong. Wskazania podawane sg w °C.

Tryb nastawy — wybierany po naci$nieciu przycisku +lub -.
Wyswietlacz wskazuje temperature zadang. Wskazania
podawane sg w °C. Wskazanie migocze i po chwili powraca do
wyswietlania temperatury zmierzonej.

Tryb ustawiania czasu pracy (Pro.) — uruchamiany po
przytrzymaniu naci$nietego przycisku ,ON/OFF”. Wy$wietlacz
wskazuje czas pracy, naliczajgc od chwili wtgczenia, po jakim
termostat samoczynnie sie wyltgczy. Wskazania podawane sg
w godzinach.

Tryb ustawiania jasnosci wyswietlacza (d.br.) -
uruchamiany po dluzszym przytrzymaniu nacisnietego
przycisku ,ON/OFF”. Wyswietlacz, na zapalonych wszystkich
segmentach pokazuje aktualnie ustawiong jasnos¢ Swiecenia.
Osiagniecie limitu nastaw sygnalizowane jest migotaniem.

Ponizsze tryby dostepne po wprowadzeniu
odpowiedniego kodu.

Tryb kalibracji (CAL.) kod L-1 — uruchamiany po dtuzszym
przytrzymaniu naci$nietego przycisku ,ON/OFF”. Wyswietlacz
wskazuje temperature zmierzong z uwzglednieniem kalibracji.
Wskazania podawane sg w °C.

Tryb nastawy czasu grzania wstepnego (P.tl.) kod L-2 -
uruchamiany po dluzszym przytrzymaniu nacisnietego
przycisku ,ON/OFF”. Wyswietlacz wskazuje czas pracy,
naliczajgc od chwili wigczenia, przez jaki sterownik wykonuje
podgrzewanie wstepne utrzymujgc zaprogramowana przez
producenta temperature grzania wstepnego. Wskazanie ,OFF”
oznacza dezaktywacje funkcji podgrzewania wstepnego.
Wskazania podawane sg w minutach. Po aktywacji
nagrzewania wstepnego sterownika podczas uruchamiania
wyswietla oznaczenie ,HC2".

Tryb nastawy temperatury grzania wstepnego (P.tE.) kod
L-3 - uruchamiany po dtuzszym przytrzymaniu nacisnietego
przycisku  ,ON/OFF”. Wyswietlacz wskazuje warto$é
temperatury zadanej dla grzania wstepnego. Wskazania P...
podawane sg w °C.

Tryb nastawy limitu temperatury zadanej (L.t.h.) kod L-4 —
uruchamiany po dtuzszym przytrzymaniu nacisnietego
przycisku ,ON/OFF”. Wyswietlacz wskazuje maksymalng
wartos¢ temperatury zadanej, jakg mozna ustawi¢. Wskazania
L... podawane sg w °C.

4 — przycisk ,,-,, zmniejszenia wartosci

Tryb pracy - Nacisniecie przycisku zmniejszy wartos¢
temperatury zadanej. Podczas nagrzewania wstepnego
mozliwos¢ zmiany nastawy temperatury zadanej jest

zablokowana.

Tryb ustawiania czasu pracy -— nacisniecie przycisku
zmniejszy czas po jakim termostat samoczynnie sie wytgczy.

Tryb ustawiania jasnosci wyswietlacza - nacisniecie
przycisku zmniejszy jasnos¢ swiecenia wyswietlacza.

Tryb kalibracji — nacisniecie przycisku zmniejszy wartos¢
wskazywanej temperatury kalibrujgc w ten sposéb tor
pomiarowy.



Tryb nastawy czasu grzania wstepnego - nacisniecie
przycisku zmniejszy czas po jakim termostat samoczynnie
przejdzie z fazy grzania wstepnego do fazy grzania
wiasciwego.

Tryb nastawy temperatury grzania wstepnego nacisniecie
przycisku zmniejszy wartos¢ temperatury zadanej, jaka bedzie
utrzymywana podczas grzania wstepnego.

Tryb nastawy limitu temperatury zadanej — nacisniecie
przycisku zmniejszy wartos¢ maksymalnej temperatury
zadanej, jakg bedzie mozna nastawic.

5 — przycisk ,,+” zwiekszenia wartosci

Tryb pracy - Nacisniecie przycisku zwiekszy wartos¢
temperatury zadanej. Podczas nagrzewania wstepnego
mozliwo$¢ zmiany nastawy temperatury zadanej jest

zablokowana.

Tryb ustawiania czasu pracy — nacisniecie przycisku
zwiekszy czas po jakim termostat samoczynnie sie wylgczy.
Tryb ustawiania jasnosci wyswietlacza - nacisniecie
przycisku zwiekszy jasnos¢ swiecenia wyswietlacza.

Tryb Kalibracji — nacisniecie przycisku zwiekszy warto$é

wskazywanej temperatury kalibrujgc w ten sposéb tor
pomiarowy.
Tryb nastawy czasu grzania wstepnego - nacisniecie

przycisku zwiekszy czas po jakim termostat samoczynnie
przejdzie z fazy grzania wstepnego do fazy grzania
wiasciwego.

Tryb nastawy temperatury grzania wstepnego nacisniecie
przycisku zwiekszy wartos¢ temperatury zadanej, jaka bedzie
utrzymywana podczas grzania wstepnego.

Tryb nastawy limitu temperatury zadanej — nacisniecie
przycisku zwiekszy wartos¢ maksymalnej temperatury zadane;j,
jakg bedzie mozna nastawié

6 — przycisk ,,ON/OFF”

Krétkotrwate nacisniecie przycisku naprzemiennie wigczy (ON)
i wylaczy (OFF) regulator. W stanie wylgczonym (OFF),
regulator zachowuje sie jak termometr. W stanie wigczonym
(ON), regulator bedzie wigczat i wytgczat wyjscie sterujgce
grzatkg, tak by utrzymaé ustawiong przez uzytkownika
temperature.

Diluzsze nacisniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb ustawiania czasu pracy
sygnalizowany wyswietlanym napisem (Pro.). W tym ftrybie,
uzywajgc przyciskow ,+” oraz ,—,, uzytkownik ma mozliwosé
zdefiniowania czasu, po jakim sterownik samoczynnie sig
wytgczy czyli przejdzie w stan OFF. Wyjscie z tego trybu oraz
zatwierdzenie nastaw nastepuje po krétkotrwatym nacisnieciu
przycisku ,ON/OFF”.

Dtuzsze nacidniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb ustawiania jasnosci
Swiecenia wyswietlacza — sygnalizowany napisem (d.br.). W
tym trybie, uzywajgc przyciskoéw ,+’ oraz ,—,, uzytkownik ma
mozliwo$¢ ustawienia jasnosci $wiecenia segmentow
wyswietlacza. Wyjscie z tego trybu oraz zatwierdzenie nastaw
nastepuje po krétkotrwatym nacisnieciu przycisku ,ON/OFF”.

Diluzsze nacisniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb kalibracji sygnalizowany

wyswietlanym napisem (CAL.). W tym trybie, uzywajgc
przyciskébw ,+° oraz ,—, uzytkownik ma mozliwosé
dopasowania wskazah temperatury do wartosci rzeczywistej
temperatury. Wyjscie z tego trybu oraz zatwierdzenie nastaw
kalibracyjnych nastepuje po krétkotrwatym nacisnieciu
przycisku ,ON/OFF”. Uwaga — dostarczane sterowniki sg juz
skalibrowane.

Dtuzsze nacisniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb ustawiania czasu
nagrzewania  wstepnego  sygnalizowany  wy$wietlanym
napisem (P.tl.). W tym trybie, uzywajac przyciskéw ,+” oraz ,—,,
uzytkownik ma mozliwos¢ zdefiniowania czasu, po jakim
sterownik samoczynnie przejdzie z fazy nagrzewania
wstepnego w faze nagrzewania wiasciwego. Wytgczenia
nagrzewania wstepnego sygnalizowane jest napisem ,OFF”.
Wyijscie z tego trybu oraz zatwierdzenie nastaw nastepuje po
krotkotrwatym nacisnieciu przycisku ,ON/OFF”.

Dtuzsze nacisniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb ustawiania temperatury
nagrzewania  wstepnego  sygnalizowany  wy$wietlanym
napisem (P.tE.). W tym trybie, uzywajgc przyciskéw ,+” oraz ,—
. Uzytkownik ma mozliwos¢ zdefiniowania temperatury
zadanej, jaka bedzie utrzymywana podczas grzania
wstepnego. Wyjscie z tego trybu oraz zatwierdzenie nastaw
nastepuje po krétkotrwatym nacisnieciu przycisku ,ON/OFF”.

Dtuzsze nacisniecie i przytrzymanie przycisku a nastepnie
puszczenie przycisku uruchomi tryb nastawy limitu
temperatury zadanej sygnalizowany wyswietlanym napisem
(L.t.h.). W tym trybie, uzywajgc przyciskow .+’ oraz ,—,,
uzytkownik ma mozliwosé ustawienia gornego ograniczenia
nastawy temperatury zadanej. Wyjscie z tego trybu oraz
zatwierdzenie nastawy nastepuje po krétkotrwatym nacisnieciu
przycisku ,ON/OFF”

Uwaga — wszystkie nastawy oraz stan pracy (wlaczony
lub wylaczony) sterownika zapamietywane s3 w
pamigci nieulotnej.

Wprowadzanie kodéw dostepu

Podczas uruchamiania sterownika
sterownika, wersja oprogramowania, nastawy) nacisng¢ i
przytrzymaé¢ przyciski ,-, oraz ,+’. Po wyswietleniu na
wyswietlaczu - - -, przyciski mozna pusci¢ i ustawic
odpowiedni kod. Kod zatwierdzamy przyciskiem ,ON/OFF”.

(wySwietlana nazwa

KOD POIOM DOSTEPU
Dowolny L-0
157 L-1
314 L-2
628 L-3
942 L-4

Tryb ustawiania czasu pracy (kod L-0)

Tryb ustawiania jasnosci wyswietlacza (kod L-0)

Tryb kalibracji (kod L-1)

Tryb nastawy czasu grzania wstepnego (kod L-2)

Tryb nastawy temperatury grzania wstepnego (kod L-3)
Tryb nastawy limitu temperatury zadanej (kod L-4)



3.3. Raport btedéw sterownika

Sterownik HC-01 wyposazono w Zzaawansowane
mechanizmy detekcji btedéw. Wykrycie jakiegokolwiek btedu
uruchamia akcje awaryjnego zatrzymania pracy oraz wywotuje
ekran raportu btedéw. Ekran raportu btedow wyswietlany jest w
sposOb cigglty. Konieczne jest zatem wytaczenie zasilania,
usuniecie zrédta btedu i ponowne wigczenie sterownika.

zasilacza:

100...240VAC 50/60Hz

Wejscie pomiaru
temperatury:

PT1000

Typ wyjscia:

Przekaznikowe, styk NO

Obcigzalnosé wyjscia:

AC1 - 9A 230V

Maksymalna moc
dotaczonej grzatki:

2000W 230VAC

zmierzona czujnikiem T1.

Zbyt wysoka temperatura

Maksymalna czestosé

BLAD OPIS BLEDU
(E-0) CPU Uszkodzenie gtéwnego » : 4
STATUS procesora, &r}\//jv:;ioas.c taczeniowa > 3 x 10% dla 10A 230VAC
(E-3) T < Tmin Zbyt niska temperatura '

600 cykli’h

(E-4)T>Tmax zmierzona czujnikiem T1. faczen AC1
. Uszkodzenie / wcisniecie . s .
(E-5) Przycisk - przzyciskzu ' weishiget Warunki Srodowiskowe
: Uszkodzenie / wcisniecie
(E-6) Przycisk + przycisku ,+" ¢ Temp?ratura 0°C. . 550C
(E-7) Przycisk | Uszkodzenie / wciniecie pracujgcego regulatora:
ON/OFF przycisku ,ON/OFF _
Temperatura otoczenia
) ) skladowanego 0°C...60°C
3.4. Parametry techniczne sterownika regulatora:

PARAMETRY TECHNOLOGICZNE
STEROWNIKA (STAN DLA FW: 0.1)

Zakres pomiaru 500C . +2500C

Wilgotno$¢ powietrza
dla pracujacego
regulatora:

Max 65% dla 25°C

4. Przechowywanie urzadzenia

temperatury zadanej:

temperatury*:

Rozdzielczo$¢ odczytu 0.1°C
temperatury: ’
Doktadnos¢ pomiaru +15°C
temperatury: -7
Minimalna warto$¢ 30°C

Maksymalna wartos$¢

Ustawiana w zakresie:

temperatury zadanej: 450C ... 95°C
Zakres nastaw czasu

samoczynnego 1... 96 godzin
wytgczenia:

Zakres nastawy

temperatury grzania 30°C ... 40°C
wstepnego:

Zakre; nastaw cza§u 0 .. 60 minut
grzania wstepnego:

Typ regulaciji: Dwustanowa

Parametry elektryczne sterownika

Zasilanie ptytki
sterownika:

Zasilanie dedykowanego

12VDC £10%, Min.
200mA

Po zakonczeniu czynnosci zwigzanych z pracg urzadzenia
nalezy je dokfadnie wyczys$cic i osuszyé.

. Przed uruchomieniem urzadzenia, w przypadku gdy zostato
ONo przeniesiona z pomieszczenia o nizszej temperaturze do
pomieszczenia o wyzszej temperaturze, nalezy odczeka¢ az
osiggnie ona temperature otoczenia. Przechowywaé w
suchych pomieszczeniach w temperaturze powyzej 0° C

Przed kazdym sezonem nalezy dokonaé¢ dodatkowego
przegladu pod wzgledem technicznym a w razie wykrycia
usterki nalezy skontaktowac sie z serwisem.

5. Czyszczenie i konserwacja

A

WAZNE!
Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy wyciggnaé
wtyczke sieciowa.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie nalezy dokfadnie umyc i
wysuszyc.

Urzadzenie myjemy gorgcg wodg z dodatkiem preparatow
dopuszczonych do kontaktu ze sprzetem uzywanym w
przemy$le spozywczym.

Urzadzenie myjemy miekkg flanelowg tkaning, pamietajgc o
zabezpieczeniu elementow elektrycznych.



Po umyciu doktadnie sptukujemy czystg wodg i osuszamy.
Po zakonczonym dekrystalizacji miodu urzgdzenie nalezy
umyc¢ i osuszyc.

Spirale przechowujemy w suchym pomieszczeniu.

Zadnych elementow urzadzenia nie konserwujemy srodkami
chemicznymi.

6. Utylizacja

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady
wylgcznie w selektywnej zbidérce odpaddw organizowanych
przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw Elektrycznych
i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego
sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co
najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane
urzadzenie jest wlasciwego rodzaju i petni te samg funkcje, co
nowo zakupione urzgdzenie.

7. Gwarancja

Produkty zakupione w firmie ,Lyson” objete sg gwarancjg
producenta.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce

Na zakupione produkty wystawiany jest paragon lub faktura
VAT.

Szczegoty gwarancji na www.lyson.com.pl






